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LOIS ET RÈGLEMENTS

Règlement régional n° 2 du 28 février 2008,

portant nouvelle réglementation des modalités d’exerci-
ce du droit d’accès aux documents administratifs et des
cas d’exclusion y afférents. page 1481

Loi régionale n° 3 du 13 mars 2008,

portant dispositions urgentes en matière d’agriculture
et de développement rural et modification des lois régio-
nales n° 32 du 12 décembre 2007, n° 36 du 16 novembre
1999 et n° 7 du 26 avril 2007. page 1491

ACTES DU PRÉSIDENT 
DE LA RÉGION

Decreto 6 marzo 2008, n. 70.

Creazione di una soluzione di continuità nel mantello

INDICE CRONOLOGICO INDEX CHRONOLOGIQUE

AVVISO AGLI ABBONATI
Le informazioni e le modalità di abbonamento per
l’anno 2008 al Bollettino Ufficiale sono riportati nel-
l’ultima pagina. Gli abbonamenti non rinnovati saranno
sospesi.

INFORMATIVA ai sensi del d.lgs. 30 giugno 2003, n. 196
(Codice in materia di protezione dei dati personali)

Ai sensi dell’art. 13 del d.lgs. 196/2003, si informa che i
dati personali forniti sono trattati per finalità connesse
all’attivazione/gestione dell’abbonamento.
La mancata indicazione degli stessi preclude l’attivazione
dell’abbonamento.
Il trattamento avverrà manualmente e anche con l’ausilio di
mezzi elettronici (idonei a garantire la sicurezza e la riser-
vatezza).
Gli interessati possono esercitare i diritti di cui all’art. 7 del
d.lgs. 196/2003. Il titolare del trattamento dei dati è la
Regione autonoma Valle d’Aosta, con sede in Piazza
Deffeyes, n. 1 – Aosta.

AVIS AUX ABONNÉS
Les informations et les conditions d’abonnement pour
l’année 2008 au Bulletin Officiel sont indiquées à la der-
nière page. Les abonnements non renouvelés seront
suspendus.

NOTICE au sens du décret législatif n° 196 du 30 juin 2003
(Code en matière de protection des données à caractère per-
sonnel)

Aux termes de l’art. 13 du décret législatif n° 196/2003, les
données à caractère personnel sont traitées aux fins de
l’activation et de la gestion de l’abonnement.
L’abonnement est subordonné à la communication desdites
données.
Les données sont traitées manuellement ou à l’aide d’outils
informatisés susceptibles d’en garantir la sécurité et la pro-
tection.
Les intéressés peuvent exercer les droits visés à l’art. 7 du
décret législatif n° 196/2003. Le titulaire du traitement des
données est la Région autonome Vallée d'Aoste – 1, place
Deffeyes, Aoste.

LEGGI E REGOLAMENTI

Regolamento regionale 28 febbraio 2008, n. 2.

Nuova disciplina delle modalità di esercizio e dei casi di
esclusione del diritto di accesso ai documenti ammini-
strativi. pag. 1481

Legge regionale 13 marzo 2008, n. 3.

Disposizioni urgenti in materia di agricoltura e di svi-
luppo rurale. Modificazioni alle leggi regionali 12
dicembre 2007, n. 32, 16 novembre 1999, n. 36, e 26
aprile 2007, n. 7. pag. 1491

ATTI DEL PRESIDENTE 
DELLA REGIONE

Arrêté n° 70 du 6 mars 2008,

portant création d’une zone de discontinuité dans le

PARTE PRIMA PREMIÈRE PARTIE

DEUXIÈME PARTIEPARTE SECONDA



1467

N. 13
25 - 3 - 2008

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

couvert forestier dans le but de constituer une zone tam-
pon contre les incendies sur des terrains appartenant à
des particuliers aux lieux-dits « Pointys » et « Hugo-
nin », dans la commune de VERRAYES. page 1497

Decreto 7 marzo 2008, n. 71.

Composizione della Commissione d’esame per la certifi-
cazione finale del progetto «Tecnico del territorio
nell’ente locale» – codice 65C305041ADL.

pag. 1498

ATTI ASSESSORILI

ASSESSORATO 
AGRICOLTURA E 

RISORSE NATURALI 

Decreto 27 febbraio 2008, n. 3.

Calendario ittico per l’anno 2008.
pag. 1499

Decreto 3 marzo 2008, n. 4.

Integrazione al Calendario ittico per l’anno 2008.
pag. 1512

ASSESSORATO 
TURISMO, SPORT, 

COMMERCIO E TRASPORTI

Decreto 5 marzo 2008, n. 42.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1513

Decreto 5 marzo 2008, n. 43.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1514

Decreto 5 marzo 2008, n. 44.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1514

Decreto 5 marzo 2008, n. 45.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1515

Decreto 5 marzo 2008, n. 46.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1516

forestale per la formazione di una zona di protezione
contro gli incendi su terreni di proprietà privata in loca-
lità Pointys e Hugonin, nel comune di VERRAYES.

pag. 1497

Arrêté n° 71 du 7 mars 2008,

portant constitution du jury chargé de délivrer l’attesta-
tion finale aux élèves du projet « Technicien du territoi-
re dans les collectivités locales » (code 65C305041ADL).

page 1498

ACTES DES ASSESSEURS

ASSESSORAT 
DE L’AGRICULTURE ET 

DES RESSOURCES NATURELLES

Arrêté n° 3 du 27 février 2008,

portant calendrier de la pêche au titre de l’année 2008.
page 1499

Arrêté n° 4 du 3 mars 2008,

portant modification du calendrier de la pêche au titre
de l’année 2008. page 1512

ASSESSORAT 
DU TOURISME, DES SPORTS, 

DU COMMERCE ET DES TRANSPORTS

Arrêté n° 42 du 5 mars 2008,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1513

Arrêté n° 43 du 5 mars 2008,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1514

Arrêté n° 44 du 5 mars 2008,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1514

Arrêté n° 45 du 5 mars 2008,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1515

Arrêté n° 46 du 5 mars 2008,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1516



Decreto 5 marzo 2008, n. 47.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1516

ATTI DEI DIRIGENTI

ASSESSORATO 
ATTIVITÀ PRODUTTIVE E 
POLITICHE DEL LAVORO

Provvedimento dirigenziale 25 febbraio 2008, n. 815.

Iscrizione, ai sensi della legge regionale 5 maggio 1998,
n. 27 e successive modificazioni e integrazioni, della
Società «AOSTA SERVIZI SOCIETÀ COOPERATI-
VA», con sede in AOSTA, nel registro regionale degli
enti cooperativi. pag. 1517

ATTI VARI

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 22 febbraio 2008, n. 423.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e pluriennale 2008/2010 e conseguente
modifica al bilancio di gestione per l’iscrizione di fondi
statali. Rettifica della deliberazione della Giunta regio-
nale n. 104/2008. pag. 1518

Deliberazione 22 febbraio 2008, n. 424.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 per il prelievo dal fondo per la celebrazione
del 60° anniversario della Liberazione e dell’Autonomia
e conseguente modifica al bilancio di gestione.

pag. 1521

Deliberazione 22 febbraio 2008, n. 425.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 e conseguente modifica al bilancio di gestione
per l’applicazione della L.R. 26 ottobre 2007, n. 28
recante «Disposizioni di riordino in materia di edilizia
residenziale. Modificazioni alla Legge regionale 8 otto-
bre 1973, n. 33». pag. 1522

Deliberazione 22 febbraio 2008, n. 426.

Variazione dello stanziamento di capitoli di partite di
giro del bilancio di previsione della Regione per l’anno
2008 per l’iscrizione delle quote relative ai contributi
previdenziali obbligatori e alle ritenute erariali degli
operai a tempo indeterminato e a tempo determinato dei
cantieri dell’Assessorato Territorio, Ambiente e Opere

Arrêté n° 47 du 5 mars 2008,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1516

ACTES DES DIRIGEANTS

ASSESSORAT 
DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES ET 

DES POLITIQUES DU TRAVAIL

Acte du dirigeant n° 815 du 25 février 2008,

portant immatriculation de la société « AOSTA
SERVIZI SOCIETÀ COOPERATIVA », dont le siège
social est à AOSTE, au Registre régional des entreprises
coopératives, aux termes de la loi régionale n° 27 du 5
mai 1998 modifiée. page 1517

ACTES DIVERS

GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Délibération n° 423 du 22 février 2008,

portant rectification du budget prévisionnel 2008, du
budget pluriannuel 2008/2010 et du budget de gestion de
la Région, du fait de l’inscription de crédits alloués par
l’État, ainsi que de la délibération du Gouvernement
régional n° 104/2008. page 1518

Délibération n° 424 du 22 février 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région, du
fait du prélèvement de crédits du « Fonds pour la célé-
bration du soixantième anniversaire de la Libération et
de l’Autonomie ». 

page 1521

Délibération n° 425 du 22 février 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 208/2010 et le budget de gestion de la Région aux
fins de l’application de la LR n° 28 du 26 octobre por-
tant refonte des dispositions en matière de logements
sociaux et modifiant la loi régionale n° 33 du 8 octobre
1973.

page 1522

Délibération n° 426 du 22 février 2008,

rectifiant la dotation de certains chapitres de mouve-
ments d’ordre du budget prévisionnel 2008 de la
Région, du fait de l’inscription de la quote-part relative
aux cotisations obligatoires afférentes à la sécurité socia-
le et aux retenues fiscales des ouvriers sous contrat à
durée indéterminée et déterminée des chantiers de
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pubbliche.
pag. 1525

Deliberazione 22 febbraio 2008, n. 462.

Affido della gestione del dispensario farmaceutico di
GABY, autorizzato all’apertura con deliberazione della
Giunta regionale 2781/2001, al farmacista titolare della
farmacia di ISSIME.

pag. 1527

Deliberazione 29 febbraio 2008, n. 543.

Approvazione dei criteri di priorità per la determinazio-
ne del contributo ai sensi della legge regionale 80/1990 e
successive modificazioni, recante interventi per opere
pubbliche destinate all’assistenza di persone anziane
inabili e portatrici di handicaps, a partire dal 2008.

pag. 1528

CONSIGLIO REGIONALE

Deliberazione 5 marzo 2008, n. 3366/XII.

Modificazione del regolamento interno per il funziona-
mento del Consiglio regionale. pag. 1529

AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO 
TERRITORIO, AMBIENTE E 

OPERE PUBBLICHE

Assessorato territorio ambiente e opere pubbliche –
Direzione opere stradali.

Comunicazione di avvio del procedimento ai sensi della
legge n. 241 del 1990, legge regionale n. 6 agosto 2007,
n. 19 e di avvenuto deposito del progetto definitivo ai
sensi dell’articolo 12 della legge regionale 2 luglio 2004,
n. 11 «Disciplina dell’espropriazione per pubblica utilità
in Valle d’Aosta».

pag. 1532

Assessorato Territorio, Ambiente ed Opere pubbliche.

Relazione di cui all’art. 2, comma 3 della L.R. 14/99.
pag. 1533

ASSESSORATO 
TURISMO, SPORT, 

COMMERCIO E TRASPORTI

Assessorato Turismo, Sport, Commercio e Trasporti.

Avviso. Convocazione conferenza di programma per

l’Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics. page 1525

Délibération n° 462 du 22 février 2008,

portant attribution de la gestion du dispensaire pharma-
ceutique de GABY, ouvert en vertu de l’autorisation
accordée par la délibération du Gouvernement régional
n° 2781/2001, au titulaire de la pharmacie d’ISSIME.

page 1527

Délibération n° 543 du 29 février 2008,

portant approbation des critères de priorité applicables
à compter de 2008 pour la détermination de l’allocation
au sens de la loi régionale n° 80/1990 – relative aux
structures publiques destinées à l’assistance des per-
sonnes âgées, infirmes et handicapées – modifiée.

page 1528

CONSEIL RÉGIONAL

Délibération n° 3366/XI du 5 mars 2008,

portant modifications du règlement intérieur du Conseil
régional. page 1529

AVIS ET COMMUNIQUÉS

ASSESSORAT 
DU TERRITOIRE, DE L’ENVIRONNEMENT 

ET DES OUVRAGES PUBLICS

Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics – Direction des ouvrages routiers.

Communication d’engagement de la procédure prévue
par la loi n° 241/1990 et par la loi régionale n° 19 du 6
août 2007 et de dépôt d’un projet définitif, au sens de
l’art. 12 de la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004
(Réglementation de la procédure d’expropriation pour
cause d’utilité publique en Vallée d’Aoste).

page 1532

Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics.

Rapport visé au troisième alinéa de l’article 2 de la LR
n° 14/1999. page 1533

ASSESSORAT 
DU TOURISME, DES SPORTS, 

DU COMMERCE ET DES TRANSPORTS

Assessorat du tourisme, des sports, du commerce et des
transports.

Avis. Convocation de la conférence en vue de l’ouvertu-
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l’avvio di procedimento per la predisposizione
dell’accordo di programma concernente gli interventi di
ammodernamento dei terreni da gioco con la sostituzio-
ne dei manti erbosi dei campi sportivi, in loc. les Iles, nel
Comune di GRESSAN, in loc. Plan Félinaz, nel Comune
di CHARVENSOD, ed in loc. Moulin, nel Comune di
ROISAN. pag. 1543

ATTI EMANATI 
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di BIONAZ. 

Avviso. Convocazione Conferenza di programma per
l’avvio di procedimento per la predisposizione
dell’accordo di programma concernente l’ampliamento
del poligono di tiro in loc. Lexert, impianto di inneva-
mento artificiale e parcheggio deposito in comune di
BIONAZ. pag. 1544

Comune di DONNAS. Deliberazione 6 marzo 2008, n. 3.

Approvazione riesame dello Statuto comunale.
pag. 1544

Comune di QUART. Deliberazione 22 febbraio 2008,
n. 4.

Modifica dello Statuto comunale.
pag. 1545

Comune di SAINT-OYEN.

Avviso. Convocazione Conferenza di programma per
l’avvio di procedimento per la predisposizione
dell’accordo di programma per la sistemazione della
pista regionale di slittino in loc. Flassin, in comune di
SAINT-OYEN. pag. 1545

Comune di VALPELLINE. Decreto 7 marzo 2008, n. 1.

Esproprio d’immobili interessati per i lavori di riqualifi-
cazione dell’area nei pressi dell’ex prato della fiera e
costruzione di parcheggio comunale, nel Comune di
VALPELLINE. 

pag. 1546

UNITÀ SANITARIA LOCALE

Azienda U.S.L. – Regione Autonoma Valle d’Aosta.

Avviso di sorteggio di componenti di Commissioni esa-
minatrici di concorsi pubblici, per titoli ed esami, per la
copertura di posti di organico vacanti presso l’Azienda
U.S.L. della Valle d’Aosta. pag. 1548

re de la procédure d’élaboration de l’accord de pro-
gramme relatif aux travaux de réaménagement, par le
remplacement des tapis herbacés, des terrains de jeux
situés aux Îles, dans la commune de GRESSAN, au
Plan-Félinaz, dans la commune de CHARVENSOD, et à
Moulin, dans la commune de ROISAN. 

page 1543

ACTES ÉMANANT 
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune de BIONAZ.

Avis. Convocation de la conférence de programme pour
le démarrage de la procédure de passation de l’accord
de programme en vue des travaux de réaménagement
du polygone de tir à Lexert, de l’installation d’enneige-
ment artificiel et du parking affecté à entrepôt, dans la
commune de BIONAZ. page 1544

Commune de DONNAS. Délibération n° 3 du 6 mars
2008,

portant approbation d’une modification des statuts
communaux. page 1544

Commune de QUART. Délibération n° 4 du 22 février
2008,

portant modification des statuts communaux.
page 1545

Commune de SAINT-OYEN.

Avis. Convocation de la conférence en vue de l’ouvertu-
re de la procédure d’élaboration de l’accord de pro-
gramme relatif à l’aménagement de la piste régionale de
luge de Flassin, dans la commune de SAINT-OYEN.

page 1545

Commune de VALPELLINE. Acte n° 1 du 7 mars 2008,

portant expropriation définitive des biens immeubles
nécessaires aux travaux de réhabilitation de la zone à
proximité de l’ancien pré du marché au bétail et de
construction d’un parking, dans la commune de
VALPELLINE. page 1546

UNITÉ SANITAIRE LOCALE

Agence USL – Région autonome Vallée d’Aoste.

Avis de tirage au sort des membres du jury des
concours externes, sur titres et épreuves, organisés en
vue de pourvoir des postes vacants à l’organigramme de
l’Agence USL de la Vallée d’Aoste. page 1548
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AVVISI DI CONCORSI

Regione Autonoma Valle d’Aosta.

Estratto del bando di concorso pubblico, per esami, per
l’assunzione a tempo indeterminato di un funzionario
(cat. D), nel profilo di istruttore tecnico, da assegnare
alla Direzione foreste del Dipartimento risorse naturali
e Corpo forestale.

pag. 1555

Regione Autonoma Valle d’Aosta.

Estratto del bando di concorso pubblico, per esami, per
l’assunzione a tempo indeterminato di un funzionario
(cat. D), nel profilo di istruttore tecnico, da assegnare al
Capo dell’osservatorio economico e sociale del
Dipartimento sistema informativo.

pag. 1560

Comune di AVISE.

Pubblicazione esito del concorso pubblico per esami, per
l’assunzione a tempo indeterminato (36 ore settimanali)
di n. 1 collaboratore addetto al servizio tributi-ragionie-
re – categoria C – posizione C2, del comparto unico
regionale.

pag. 1566

Comune di AVISE.

Pubblicazione esito del concorso pubblico per esami, per
l’assunzione a tempo indeterminato (36 ore settimanali)
di n. 1 operatore specializzato – autista – cantoniere,
categoria B, posizione B2 del C.C.R.L.

pag. 1566

Azienda Unità Sanitaria Locale – Regione Valle
d’Aosta.

Aumento dei posti da 1 a 2, con conseguente riapertura
dei termini per la presentazione delle domande, del con-
corso pubblico, per titoli ed esami, di dirigente sanitario
medico appartenente all’area medica e delle specialità
mediche – disciplina di cardiologia da assegnare alla

AVIS DE CONCOURS

Région autonome Vallée d’Aoste.

Extrait de l’avis de concours externe, sur épreuves, en
vue du recrutement sous contrat à durée indéterminée
d’un instructeur technique (catégorie D – cadre), à
affecter à la Direction des forêts du Département des
ressources naturelles et du corps forestier.

page 1555

Région autonome Vallée d’Aoste.

Extrait de l’avis de concours externe, sur épreuves, en
vue du recrutement sous contrat à durée indéterminée
d’un instructeur technique (catégorie D – cadre), à
affecter à l’Observatoire économique et social du
Département du système d’information.

page 1560

Commune d’AVISE.

Publication du résultat de la sélection externe, sur
épreuves, pour le recrutement sous contrat à durée
indéterminée d’un collaborateur préposé au service des
impôts-expert comptable – catégorie C – position C2 du
statut unique régional, pour 36 heures hebdomadaires.

page 1566

Commune d’AVISE.

Publication du résultat du concours externe, sur
épreuves, pour le recrutement sous contrat à durée
indéterminée d’un opérateur spécialisé – chauffeur –
cantonnier, catégorie B, position économique B2 – pour
36 heures hebdomadaires. page 1566

Agence Unité sanitaire locale – Région autonome Vallée
d’Aoste.

Augmentation, de 1 à 2, des postes de directeur sanitaire
– médecin (secteur Médecine et spécialités médicales –
Cardiologie) à pourvoir par concours externe, sur titres
et épreuves, dans le cadre de la SC cardiologie et soins
intensifs cardiologiques (UTIC) de l’Agence USL de la
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TROISIÈME PARTIEPARTE TERZA

MINISTERO DELLO SVILUPPO ECONOMICO

Ministero dello Sviluppo Economico – Direzione generale per l’energia e le risorse minerarie. Ministero dell’Ambiente
e della Tutela del Territorio e del Mare – Direzione generale per la difesa del suolo.

Ricostruzione per potenziamento elettrodotto 220 kV Avise-Villeneuve. (Ai sensi della legge 239/2004, della legge 241/90
e dell’art. 8 del Decreto del Ministero dello Sviluppo Economico rep. n. 239/EL-83/47/2008 del 26.02.2008, TERNA
S.p.A. pubblica il detto Decreto del Ministero dello Sviluppo Economico rep. n. 239/EL-83/47/2008 del 26.02.2008 di
autorizzazione alla costruzione e all’esercizio per l’opera di che trattasi).

pag. 1549



S.C. di cardiologia e U.T.I.C. presso l’Azienda U.S.L.
della Valle d’Aosta. pag. 1567

Azienda Unità Sanitaria Locale – Regione Valle
d’Aosta.

Avviso pubblico per l’attribuzione dell’incarico di diret-
tore di struttura complessa appartenente all’area medi-
ca e delle specialità mediche disciplina di geriatria pres-
so l’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta.

pag. 1576

Azienda Unità Sanitaria Locale – Regione Valle
d’Aosta.

Avviso pubblico per l’attribuzione dell’incarico di diret-
tore di struttura complessa appartenente all’area della
sanità animale, disciplina di sanità animale presso
l’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta. pag. 1594

Azienda Unità Sanitaria Locale – Regione Valle
d’Aosta.

Avviso pubblico per l’attribuzione dell’incarico di diret-
tore di struttura complessa appartenente all’area chi-
rurgica e delle specialità chirurgiche – disciplina di oste-
tricia e ginecologia presso l’Azienda U.S.L. della Valle
d’Aosta. pag. 1612

Azienda Unità Sanitaria Locale – Regione Valle
d’Aosta.

Avviso pubblico per l’attribuzione dell’incarico di diret-
tore di struttura complessa appartenente all’area medi-
ca e delle specialità mediche disciplina di nefrologia
presso l’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta.

pag. 1630

Azienda Unità Sanitaria Locale – Regione Valle
d’Aosta.

Concorso pubblico, per titoli ed esami, per la copertura
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Azienda Unità Sanitaria Locale – Regione Valle
d’Aosta.
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d’Aosta.
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di n. 1 posto di Dirigente amministrativo da assegnare
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Vallée d’Aoste. Réouverture du délai de dépôt des dos-
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le cadre de l’Agence USL de la Vallée d’Aoste.

page 1576

Agence Unité sanitaire locale – Région autonome Vallée
d’Aoste.

Avis public en vue de l’attribution des fonctions de
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cique), dans le cadre de l’Agence USL de la Vallée
d’Aoste. page 1648
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d’Aoste. page 1689

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 13
25 - 3 - 2008

1472



AGRITURISMO
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Disposizioni urgenti in materia di agricoltura e di svi-
luppo rurale. Modificazioni alle leggi regionali 12
dicembre 2007, n. 32, 16 novembre 1999, n. 36, e 26
aprile 2007, n. 7.
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Variazione al bilancio di previsione della Regione per
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BUDGET

Délibération n° 423 du 22 février 2008,

portant rectification du budget prévisionnel 2008, du
budget pluriannuel 2008/2010 et du budget de gestion de
la Région, du fait de l’inscription de crédits alloués par
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régional n° 104/2008. page 1518

Délibération n° 424 du 22 février 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
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Deliberazione 22 febbraio 2008, n. 425.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 e conseguente modifica al bilancio di gestione
per l’applicazione della L.R. 26 ottobre 2007, n. 28
recante «Disposizioni di riordino in materia di edilizia
residenziale. Modificazioni alla Legge regionale 8 otto-
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Deliberazione 22 febbraio 2008, n. 426.
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Délibération n° 425 du 22 février 2008,
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Délibération n° 426 du 22 février 2008,
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ments d’ordre du budget prévisionnel 2008 de la
Région, du fait de l’inscription de la quote-part relative
aux cotisations obligatoires afférentes à la sécurité socia-
le et aux retenues fiscales des ouvriers sous contrat à
durée indéterminée et déterminée des chantiers de
l’Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics. page 1525

CONSEIL RÉGIONAL

Délibération n° 3366/XI du 5 mars 2008,

portant modifications du règlement intérieur du Conseil
régional. page 1529

CONFÉRENCES, COMMISSIONS ET COMITÉS

Arrêté n° 71 du 7 mars 2008,

portant constitution du jury chargé de délivrer l’attesta-
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COOPÉRATION
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portant immatriculation de la société « AOSTA
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ENTI LOCALI

Comune di DONNAS. Deliberazione 6 marzo 2008, n. 3.

Approvazione riesame dello Statuto comunale.
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n. 4.

Modifica dello Statuto comunale.
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Comune di VALPELLINE. Decreto 7 marzo 2008, n. 1.

Esproprio d’immobili interessati per i lavori di riqualifi-
cazione dell’area nei pressi dell’ex prato della fiera e
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VALPELLINE. 
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Direzione opere stradali.

Comunicazione di avvio del procedimento ai sensi della
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in Valle d’Aosta».
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Assessorato Turismo, Sport, Commercio e Trasporti.

Avviso. Convocazione conferenza di programma per
l’avvio di procedimento per la predisposizione
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Comune di GRESSAN, in loc. Plan Félinaz, nel Comune
di CHARVENSOD, ed in loc. Moulin, nel Comune di
ROISAN. pag. 1543

Comune di BIONAZ. 

Avviso. Convocazione Conferenza di programma per
l’avvio di procedimento per la predisposizione
dell’accordo di programma concernente l’ampliamento
del poligono di tiro in loc. Lexert, impianto di inneva-
mento artificiale e parcheggio deposito in comune di
BIONAZ.
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Comune di SAINT-OYEN.

Avviso. Convocazione Conferenza di programma per
l’avvio di procedimento per la predisposizione
dell’accordo di programma per la sistemazione della
pista regionale di slittino in loc. Flassin, in comune di
SAINT-OYEN. pag. 1545

COLLECTIVITÉS LOCALES

Commune de DONNAS. Délibération n° 3 du 6 mars
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portant approbation d’une modification des statuts
communaux. page 1544

Commune de QUART. Délibération n° 4 du 22 février
2008,

portant modification des statuts communaux.
page 1545

Commune de VALPELLINE. Acte n° 1 du 7 mars 2008,

portant expropriation définitive des biens immeubles
nécessaires aux travaux de réhabilitation de la zone à
proximité de l’ancien pré du marché au bétail et de
construction d’un parking, dans la commune de
VALPELLINE. page 1546

EXPROPRIATIONS

Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics – Direction des ouvrages routiers.

Communication d’engagement de la procédure prévue
par la loi n° 241/1990 et par la loi régionale n° 19 du 6
août 2007 et de dépôt d’un projet définitif, au sens de
l’art. 12 de la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004
(Réglementation de la procédure d’expropriation pour
cause d’utilité publique en Vallée d’Aoste).

page 1532

Assessorat du tourisme, des sports, du commerce et des
transports.

Avis. Convocation de la conférence en vue de l’ouvertu-
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Commune de BIONAZ.

Avis. Convocation de la conférence de programme pour
le démarrage de la procédure de passation de l’accord
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Comune di VALPELLINE. Decreto 7 marzo 2008, n. 1.

Esproprio d’immobili interessati per i lavori di riqualifi-
cazione dell’area nei pressi dell’ex prato della fiera e
costruzione di parcheggio comunale, nel Comune di
VALPELLINE. 
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FARMACIE

Deliberazione 22 febbraio 2008, n. 462.

Affido della gestione del dispensario farmaceutico di
GABY, autorizzato all’apertura con deliberazione della
Giunta regionale 2781/2001, al farmacista titolare della
farmacia di ISSIME.
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Deliberazione 22 febbraio 2008, n. 423.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e pluriennale 2008/2010 e conseguente
modifica al bilancio di gestione per l’iscrizione di fondi
statali. Rettifica della deliberazione della Giunta regio-
nale n. 104/2008. pag. 1518

Deliberazione 22 febbraio 2008, n. 424.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 per il prelievo dal fondo per la celebrazione
del 60° anniversario della Liberazione e dell’Autonomia
e conseguente modifica al bilancio di gestione.
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recante «Disposizioni di riordino in materia di edilizia
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Deliberazione 22 febbraio 2008, n. 426.

Variazione dello stanziamento di capitoli di partite di
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2008 per l’iscrizione delle quote relative ai contributi
previdenziali obbligatori e alle ritenute erariali degli
operai a tempo indeterminato e a tempo determinato dei
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pubbliche.
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FINANZIAMENTI VARI

Deliberazione 29 febbraio 2008, n. 543.

Approvazione dei criteri di priorità per la determinazio-

Commune de VALPELLINE. Acte n° 1 du 7 mars 2008,

portant expropriation définitive des biens immeubles
nécessaires aux travaux de réhabilitation de la zone à
proximité de l’ancien pré du marché au bétail et de
construction d’un parking, dans la commune de
VALPELLINE. page 1546

PHARMACIES

Délibération n° 462 du 22 février 2008,

portant attribution de la gestion du dispensaire pharma-
ceutique de GABY, ouvert en vertu de l’autorisation
accordée par la délibération du Gouvernement régional
n° 2781/2001, au titulaire de la pharmacie d’ISSIME.
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portant rectification du budget prévisionnel 2008, du
budget pluriannuel 2008/2010 et du budget de gestion de
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l’État, ainsi que de la délibération du Gouvernement
régional n° 104/2008. page 1518

Délibération n° 424 du 22 février 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région, du
fait du prélèvement de crédits du « Fonds pour la célé-
bration du soixantième anniversaire de la Libération et
de l’Autonomie ». 
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Délibération n° 425 du 22 février 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
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page 1522

Délibération n° 426 du 22 février 2008,

rectifiant la dotation de certains chapitres de mouve-
ments d’ordre du budget prévisionnel 2008 de la
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Délibération n° 543 du 29 février 2008,

portant approbation des critères de priorité applicables
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ne del contributo ai sensi della legge regionale 80/1990 e
successive modificazioni, recante interventi per opere
pubbliche destinate all’assistenza di persone anziane
inabili e portatrici di handicaps, a partire dal 2008.
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Legge regionale 13 marzo 2008, n. 3.

Disposizioni urgenti in materia di agricoltura e di svi-
luppo rurale. Modificazioni alle leggi regionali 12
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Decreto 7 marzo 2008, n. 71.

Composizione della Commissione d’esame per la certifi-
cazione finale del progetto «Tecnico del territorio
nell’ente locale» – codice 65C305041ADL.
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Comune di BIONAZ. 

Avviso. Convocazione Conferenza di programma per
l’avvio di procedimento per la predisposizione
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del poligono di tiro in loc. Lexert, impianto di inneva-
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ORGANIZZAZIONE DELLA REGIONE

Regolamento regionale 28 febbraio 2008, n. 2.

Nuova disciplina delle modalità di esercizio e dei casi di

à compter de 2008 pour la détermination de l’allocation
au sens de la loi régionale n° 80/1990 – relative aux
structures publiques destinées à l’assistance des per-
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FORÊTS ET TERRITOIRES DE MONTAGNE

Loi régionale n° 3 du 13 mars 2008,
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Creazione di una soluzione di continuità nel mantello
forestale per la formazione di una zona di protezione
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pag. 1499

Decreto 3 marzo 2008, n. 4.

Integrazione al Calendario ittico per l’anno 2008.
pag. 1512

PROFESSIONI

Decreto 5 marzo 2008, n. 42.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1513

Decreto 5 marzo 2008, n. 43.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1514

Decreto 5 marzo 2008, n. 44.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1514

Decreto 5 marzo 2008, n. 45.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1515

Decreto 5 marzo 2008, n. 46.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1516

Decreto 5 marzo 2008, n. 47.

Riconoscimento dell’idoneità all’esercizio temporaneo
della professione di maestro di sci in Valle d’Aosta.

pag. 1516

PROTEZIONE CIVILE

Arrêté n° 70 du 6 mars 2008,

portant création d’une zone de discontinuité dans le
couvert forestier dans le but de constituer une zone tam-
pon contre les incendies sur des terrains appartenant à
des particuliers aux lieux-dits « Pointys » et « Hugo-
nin », dans la commune de VERRAYES. page 1497

ce du droit d’accès aux documents administratifs et des
cas d’exclusion y afférents. page 1481

PÊCHE

Arrêté n° 3 du 27 février 2008,

portant calendrier de la pêche au titre de l’année 2008.
page 1499

Arrêté n° 4 du 3 mars 2008,

portant modification du calendrier de la pêche au titre
de l’année 2008. page 1512

PROFESSIONS

Arrêté n° 42 du 5 mars 2008,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1513

Arrêté n° 43 du 5 mars 2008,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1514

Arrêté n° 44 du 5 mars 2008,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1514

Arrêté n° 45 du 5 mars 2008,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1515

Arrêté n° 46 du 5 mars 2008,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1516

Arrêté n° 47 du 5 mars 2008,

portant attestation de l’aptitude à l’exercice temporaire
de la profession de moniteur de ski en Vallée d’Aoste.

page 1516

PROTECTION CIVILE

Decreto 6 marzo 2008, n. 70.

Creazione di una soluzione di continuità nel mantello
forestale per la formazione di una zona di protezione
contro gli incendi su terreni di proprietà privata in loca-
lità Pointys e Hugonin, nel comune di VERRAYES.

pag. 1497
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SPORT E TEMPO LIBERO

Assessorato Turismo, Sport, Commercio e Trasporti.

Avviso. Convocazione conferenza di programma per
l’avvio di procedimento per la predisposizione
dell’accordo di programma concernente gli interventi di
ammodernamento dei terreni da gioco con la sostituzio-
ne dei manti erbosi dei campi sportivi, in loc. les Iles, nel
Comune di GRESSAN, in loc. Plan Félinaz, nel Comune
di CHARVENSOD, ed in loc. Moulin, nel Comune di
ROISAN. pag. 1543

Comune di SAINT-OYEN.

Avviso. Convocazione Conferenza di programma per
l’avvio di procedimento per la predisposizione
dell’accordo di programma per la sistemazione della
pista regionale di slittino in loc. Flassin, in comune di
SAINT-OYEN. pag. 1545

TERRITORIO 

Assessorato Territorio, Ambiente ed Opere pubbliche.

Relazione di cui all’art. 2, comma 3 della L.R. 14/99.
pag. 1533

TRASPORTI

Assessorato territorio ambiente e opere pubbliche –
Direzione opere stradali.

Comunicazione di avvio del procedimento ai sensi della
legge n. 241 del 1990, legge regionale n. 6 agosto 2007,
n. 19 e di avvenuto deposito del progetto definitivo ai
sensi dell’articolo 12 della legge regionale 2 luglio 2004,
n. 11 «Disciplina dell’espropriazione per pubblica utilità
in Valle d’Aosta».

pag. 1532

UNITÀ SANITARIA LOCALE

Azienda U.S.L. – Regione Autonoma Valle d’Aosta.

Avviso di sorteggio di componenti di Commissioni esa-
minatrici di concorsi pubblici, per titoli ed esami, per la
copertura di posti di organico vacanti presso l’Azienda
U.S.L. della Valle d’Aosta. pag. 1548

SPORTS ET LOISIRS

Assessorat du tourisme, des sports, du commerce et des
transports.

Avis. Convocation de la conférence en vue de l’ouvertu-
re de la procédure d’élaboration de l’accord de pro-
gramme relatif aux travaux de réaménagement, par le
remplacement des tapis herbacés, des terrains de jeux
situés aux Îles, dans la commune de GRESSAN, au
Plan-Félinaz, dans la commune de CHARVENSOD, et à
Moulin, dans la commune de ROISAN. 

page 1543

Commune de SAINT-OYEN.

Avis. Convocation de la conférence en vue de l’ouvertu-
re de la procédure d’élaboration de l’accord de pro-
gramme relatif à l’aménagement de la piste régionale de
luge de Flassin, dans la commune de SAINT-OYEN.

page 1545

TERRITOIRE

Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics.

Rapport visé au troisième alinéa de l’article 2 de la LR
n° 14/1999. page 1533

TRANSPORTS

Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics – Direction des ouvrages routiers.

Communication d’engagement de la procédure prévue
par la loi n° 241/1990 et par la loi régionale n° 19 du 6
août 2007 et de dépôt d’un projet définitif, au sens de
l’art. 12 de la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004
(Réglementation de la procédure d’expropriation pour
cause d’utilité publique en Vallée d’Aoste).

page 1532

UNITÉ SANITAIRE LOCALE

Agence USL – Région autonome Vallée d’Aoste.

Avis de tirage au sort des membres du jury des
concours externes, sur titres et épreuves, organisés en
vue de pourvoir des postes vacants à l’organigramme de
l’Agence USL de la Vallée d’Aoste. page 1548
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